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Szanowni Panstwo,

Uprzejmie przekazuj¢ w zalaczniku tlumaczenie na jezyk polski Rekomendacji 2079
(2015) Zgromadzenia Parlamentarnego Rady Europy w sprawie réwnosci i wspolnej
odpowiedzialnosci rodzicielskiej z prosba o rozpowszechnienie wsrdd sedziow orzekajacych

na terenie apelacji.
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Uprzejmie przesytam, do wiadomosci oraz w celu rozpowszechnienia wsréd sedziow

orzekajacych, przestane przez Ministerstwo Sprawiedliwosci 12 listopada 2015 r. (znak:
DWMPC-III-0600-1/15/1) tlumaczenie na jezyk polski Rekomendacji 2079 (2015)
Zgromadzenia Parlamentarnego Rady Europy w sprawie réwnosci i wspdlnej

odpowiedzialnosci rodzicielskiej.
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Dzien dobry,

uprzejmie proszeg, zgodnie z dekretacjg Pani Prezes Barbary Krameris, o przekazanie Wizytatorom ds.
cywilnych zatgczonego ttumaczenia Rekomendacji 2079 (2015) Zgromadzenia Parlamentarnego Rady Europy
w sprawie réwnosci i wspdlnej odpowiedzialnosci rodzicielskiej.

Z powazaniem
Ewa Sowa

Ewa Sowa

Specjalista ds. administracyjnych

Sad Apelacyjny we Wroctawiu

ul. Energetyczna 4, 53-330 Wroctaw

tel. (+48) 71 798 77 25

faks (+48) 71 798 77 47

e-mail: oddzial.administracyjny@wroclaw.sa.gov.pl
e-mail2: ewa.sowa@wroclaw.sa.gov.pl
http://www.wroclaw.sa.gov.pl/
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Dzien dobry,

uprzejmie przesytam Pismo Prezesa Sadu Apelacyjnego we Wroctawiu wraz z pismem Ministerstwa
Sprawiedliwosci i ttumaczeniem Rekomendacji 2079 (2015) Zgromadzenia Parlamentarnego Rady Europy w
sprawie rownosci i wspdlnej odpowiedzialnosci rodzicielskiej.

Z powazaniem
Ewa Sowa

Ewa Sowa

Specjalista ds. administracyjnych

Sad Apelacyjny we Wroctawiu

ul. Energetyczna 4, 53-330 Wroctaw

tel. (+48) 71 798 77 25

faks (+48) 71 798 77 47

e-mail: oddzial.administracyiny@wroclaw.sa.qov.pl
e-mail2: ewa.sowa@wroclaw.sa.qov.pl
http://www.wroclaw.sa.gov.pl/
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Rezolucja 2079 (2015)"

Réwnosé i wspélna odpowiedzialnos$é rodzicielska: rola ojcow

Zgromadzenie Parlamentarne

1.

Zgromadzenie Parlamentarne konsekwentnie promowalo réwno$é plci w miejscu
pracy i obrgbie zycia prywatnego. Znaczne postepy na tym polu, choé¢ wcigz
niewystarczajace, zaobserwowaé mozna w wigkszosci Panstw czlonkowskich Rady
Europy. W rodzinie nalezy zagwarantowac i promowaé rownos$¢ pomigdzy rodzicami
od samego momentu pojawienia si¢ dziecka. Zaangazowanie obojga rodzicow w
wychowanie ich dziecka jest korzystne dla jego/jej rozwoju. Rola ojcéw wzgledem
dzieci, w tym tych bardzo matych, powinna zosta¢ szerzej dostrzezona i odpowiednio
doceniona.

Wspdlna odpowiedzialno$¢ rodzicielska oznacza, iz rodzice majq pewne prawa,
obowiagzki i powinnosci wobec dziecka. Faktem jest jednak, ze ojcowie napotykaja
czasem na przepisy prawa, praktyke i uprzedzenia, ktére prowadzi¢ moga do
pozbawienia ich zréwnowazonych kontaktow z dzie¢mi. W swej Rezolucji 1921
(2013) ,,Rownos¢ plci, godzenie zycia prywatnego i zawodowego oraz wspdlna
odpowiedzialno$¢” Zgromadzenie wezwalo wiladze Panstw czlonkowskich do
poszanowania prawa ojcow do udzialu we wspdlnej odpowiedzialnoéci poprzez
zapewnienie, ze prawo rodzinne przewiduje, w wypadku separacji lub rozwodu,
mozliwo$¢ sprawowania wspolnej opieki na dzie¢mi, w ich najlepiej pojetym
interesie, opartej na porozumieniu migdzy rodzicami.

Zgromadzenie pragnie podkredlié, iz poszanowanie zycia rodzinnego jest
podstawowym prawem zawartym w Artykule 8 Europejskiej Konwencji Praw
Czlowieka (ETS nr 5) oraz wielu migdzynarodowych instrumentach prawnych. Dla
rodzica i dziecka moznos¢ bycia razem stanowi konieczny element zycia rodzinnego.
Rozdzielenie dziecka i rodzica niesie za sobg nieodwracalne skutki dla relacji migdzy
nimi. O takim rozdzieleniu powinny orzeka¢ wylacznie sady i tylko w wyjatkowych
okoliczno$ciach wigzacych si¢ z powaznym ryzykiem dla interesu dziecka.

Ponadto, Zgromadzenie jest przekonane, ze rozwijanie wspolnej odpowiedzialnosci
rodzicielskiej pomaga w przelamywaniu stereotypéw [zwigzanych z plcia] na temat
rol kobiet i mg¢zczyzn w rodzinie i jest jedynie odbiciem zmian socjologicznych, ktore
zaszly przez ostatnie piecdziesiat lat w zakresie tego, jak zorganizowana jest sfera
prywatna i rodzinna.

W $wietle tych rozwazan Zgromadzenie wzywa Panstwa cztonkowskie do:

5.1. podpisania i/lub ratyfikacji, jesli dotychczas tego nie uczyniono, Konwencji o
wykonywaniu praw dzieci (ETS nr 160) oraz Konwencji w sprawie kontaktow z
dzieémi (ETS nr 192);

' Debata Zgromadzenia w dn. 2 pazdziernika 2015 r. (36 posiedzenie) (zob. Dok. 13870, raport Komitetu ds.
Réownosci i Niedyskryminacji, sprawozdawca: Pani Frangoise Hetto-Gaasch; oraz Dok. 13896, opinia Komitetu
ds. Spraw Spotecznych, Zdrowia i Zréwnowazonego Rozwoju, sprawozdawca: Mr Stefan Schennach). Tekst
przyjety przez Zgromadzenie w dn. 2 pazdziernika 2015 r. (36 posiedzenie).




5.2. podpisania i/lub ratyfikacji, jesli dotychczas tego nie uczyniono, Konwencji
haskiej dotyczacej cywilnych aspektéw uprowadzenia dziecka za granicg z 1980 r. 1
jej prawidlowego wdrozenia, zapewniajac, by stosujace ja organy wspoipracowaly i
dziataly szybko;

5.3. zapewnienia, by rodzice mieli rowne prawa wzgledem ich dzieci w $wietle prawa
1 praktyki administracyjnej gwarantujacych kazdemu z rodzicéw prawo do informacji
i wplywu na wazne decyzje oddzialujace na zycie i rozwdj ich dziecka [dzialajac] w
najlepiej pojetym interesie dziecka;

5.4. usunigcia ze swego porzadku prawnego wszelkich réznic zwigzanych ze stanem
cywilnym rodzicéw, ktérzy uznali swe dzieci;

5.5. wprowadzenia do prawa krajowego zasady wspélnego zamieszkiwania [z
dzieckiem przez kazdego z rodzicow]' po separacji, ograniczajac wszelkie wyjatki do
przypadkéw naduzy¢ wobec dzieci lub ich zaniedbywania czy przemocy domowe;,
dostosowujac czas, w ktorym dziecko zamieszkuje z kazdym z rodzicéw adekwatnie
do jego potrzeb i interesu;

5.6. poszanowania praw dzieci do bycia wysluchanymi we wszystkich kwestiach,
ktore ich dotycza jesli uznano, iz w wystarczajacym stopniu te kwestie rozumieja;

5.7. brania pod uwagg porozumien dotyczacych wspdlnego zamieszkiwania [z
dzieckiem przez kazdego z rodzicow] przy przyznawaniu $wiadczen socjalnych;

5.8. podjecia wszelkich niezbg¢dnych krokéw w celu zapewnienia pelnego wykonania
decyzji dotyczacych miejsca zamieszkania dziecka, w tym weryfikacji skarg na
uchybienie tym decyzjom;

5.9. zachecania [do korzystania] oraz, gdy to wskazane, ustanowienia mediacji w
ramach postgpowania sadowego w sprawach rodzinnych z udzialem dzieci, w tym
zarzadzonych przez sad sesji informacyjnych, w celu uswiadomienia rodzicom, iz
wspolne zamieszkiwanie [z dzieckiem przez kazdego z rodzicéw]| moze byé
odpowiednim rozwiazaniem w $wietle najlepiej pojetego interesu dziecka, oraz
podejmowania dziatan na rzecz takiego rozwiazania poprzez zapewnienie mediatorom
odpowiedniego przeszkolenia, a takze wspierania multidyscyplinarnej wspolpracy
opartej na ,,modelu z Cochem”;

5.10. zapewnienia, ze specjalici majacy kontakt z dzie¢mi w trakcie postgpowania
sadowego w sprawach rodzinnych przejda odpowiednie szkolenie na temat
szczegblnych praw i potrzeb dzieci z réznych grup wiekowych, a takze odpowiednio
dostosowanych postgpowan, zgodnie z Wytyczanymi Rady Europy w sprawie
wymiaru sprawiedliwosci przyjaznego dzieciom;

5.11. zachegcania [do tworzenia] planéw rodzicielskich pozwalajacych rodzicom na
samodzielne ustalenie podstawowych aspektow zycia ich dzieci, a takze umozliwienia
dzieciom wnioskowania o rewizj¢ ustalen, ktére bezposrednio ich dotycza, w
szczegoblnosci odnoszacych si¢ do och miejsca zamieszkania;

5.12. wprowadzenia platnych urlopow wychowawczych dla ojcow, preferujac przy
tym model nieprzekazywalnych okreséw urlopu.
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